METPOY EMIZTOAH NMPQTH 1:1-9 1 PIETRO

METPOY ENIZTOAH NPQTH

1
1Métpog &TOOTOANOC ’‘Inocod XpLoTod EKAEKTOIC TIXPETILONMOLG
Pietro inviato Gesu Cristo selezionati accanto alla gente

dLaomopdg MNovtou, NaxAaTiog, Koammadokicg, Aciog kol BilOuviag
diaspora Ponto, Galazia, Cappadoccia, Asia e Bitinia

2KOATX TIpOyvwoly 0gold TaTpOC €V AYLKOH® TIVEOUXTOC E€LC
giu preconoscenza Dio padre in santificazione spirito dentro

OTTKKONV KOl PAVTLOMOV olpaToC ’‘Inocod XpiLotod, x&ptg Opiv kol
ubbidienza e sparso sangue Gesu Cristo, grazia  voi e

elpAvn TANnOuvOein. 3E0AoynTOog O 0g0¢ kol TmoaTnp ToD kKuplov
pace visia moltiplicata. Benedetto il Dio e padre il signore

AUAOV Incod XpLoTtod 0 K&XTX TO TOAU a0ToD &Aeog &vayevvRoog!
nostro Gesu Cristo il giu la  molta sua misericordia  ha rigenerato

NU&ke elg EATdx Thoav oL’ XVOOTXOewWG ‘Incod XpLoTtod £k
noi dentro speranza vivente attraverso stare su Gesu Cristo fuori

VEKPOV, 4el¢ KAnpovopiav &@OopTOovV KOl &UIKVTOV KOl KUXPAVTOV?
morti, dentro eredita incorruttibile e incontaminata e non deperibile

TeTnpnUévnv €év olpavoig elg¢ Ou&kg 5ToLC €év  duvapel 0Oegod
€ osservata in cieli dentro  voi i in potenza Dio

@POLPOVHEVOLC dLx mloTewg elg ocwTnplav ETtolpnv
veniamo presidiati  attraverso fede dentro salvezza prontezza

XTTOKXAL@ORAVAL €év  kaxlp® Eox&Tw 6&v W  &YXAAL&oOe OAiyov
rivelare in  momento ultimo in  come rallegratevi poco

XpTL, &t Odéov éoTilv, AumnOévrag €v ToLlkiAOLC TrelpaopoOliC,
adesso, se dovete e, siete rattristati in diverse avversita,

7ivae TO doklplov OpdV TAC TIOTEWCG TOAULTLHOTEPOV Xpuoiov ToOD
affinché la attendibilita  vostra la fede molto costosa oro il

XTTOAALPEVOL, dLX TLPOC O& OdoklpaCopévou e0pedf elg ETmTaLvov
e distrutto, attraverso fuoco ma viene determinata trovata dentro encomio

Kl 00Eav kol TLunVv €év &mokaAOWPeL ’‘Incod XpLotod 80V o0UK
e gloria e onore in apocalisse Gesu Cristo quale non

1d0vTteg a&yaT&TE, €l OV  &pTL PN OpWVTEC, TILOTEVOVTEG O¢f
vedendo amate, dentro quale adesso non vedete, avete fede ma

AYOXAAL&OOE Xop& &VEKAGAATW? kol dedofaopévn 9kopultCoépevol TO
rallegratevi gioia indescrivibile e e glorificata € recuperata la

T Avayevvnoag - da ava su e yevvaw generare o partorire, generare di nuovo, rigenerare, genero una nuova vita,
rinascere, essere generati dall'alto, questo termine non ricorre nel greco classico né in LXX e secondo
alcuni studiosi qualsiasi uso al di fuori del NT & contestato, ricorre qui e al vv. 23

2 dudpavtov - da dA¢da non o senza e papaivw deperire cfr. Ge 1:11, non deperibile, durevole, duraturo, immutabile,
che non si modifica, che non svanisce, che non sbiadisce, imperituro, che non marcisce, ricorre solo qui

8 avekAaAfTw - da dAda non o senza e ékAaAéw divulgare cfr. At 23:22, che non si puo divulgare, inesprimibile, che
non si pud descrivere o riferire, inenarrabile, il senso & che non ci sono parole adeguate per descrivere
un evento, ricorre solo qui
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TéNog TRAC TiloTewg OpOV ocwTnplav Youxwv. 10mmepl R owTnplag
fine la fede vostra salvezza anime. intorno quale salvezza

¢€eCATnoov kol £Enpavvnoav? Tpo@RTaL ol Trepl TRC €lg OHEC

richiesta e investigata profeti i intorno la dentro voi
X&pLtog TpopnTeboavTeg 1lépauvvvTeg €l¢ Tivak R Trolov
grazia hanno profetizzato hanno scrutato dentro  a chi o dichetipo
KXLpoOv €dnAouv TO év al0Tolg Tivedpuox XpLoTod TIpOHXPTUPOHEVOV?
tempo evidenziava il in loro spirito Cristo hanno testimoniato prima
TX €lg¢ XpLOTOV TROApPXTH Kol TXG MpeTx TodTow S0Enxc. 120Llg
i dentro Cristo patimenti e le dopo queste glorie. quali
XTTeKaxAO@ON OTL o0X é£avToilg, Opiv d& dinkdvouv oLOTHK & vOv
ha rivelato che non essi stessi, voi ma servivano esse quelli ad ora
&vnyyéAn Opiv  dLax TOV  €0XRYYEALORHEVWV Ou&g €v  TIVeEOPOTL
ha spiegato voi attraverso i hanno dato buon messaggio VOi in spirito
aylw A&mooTaAévTL &’ oUpavold, e&ig x EmLOuvpodoLy Xyyelot
santo e stato inviato da cielo, dentro quelli hanno forte desiderio messaggeri

mapakOPol. 13AL0 &valwodapevol® T&g doplag TAC dLavolag
chinare accanto. Percio cingete stretto i fianchi le menti

OHOV VA@oOvTEg Terelwg’ EATioaTe £l TRV  @egpopévnv  Oulv
vostre siate assennati fino alla fine dovete sperare sopra la € stata portata VoI

XXpLv év &TmokoaAOWPeL ’‘Incod XpLoTtod. 14wg TEéKVX OTKKORAC MR
grazia in apocalisse Gesu Cristo. come figli ubbidienza non

cuvoXnUaTLCoépevol Talg TrpoéTEpOV €V TH  &yvolg  Op@V
vi conformate le precedente in la  senza capire Voi

EMLOLHlaLE, 15XAAX KOTX TOV KoAéoavTta Op&g Gylov Kol
forti desideri, ma giu il ha chiamato VOi santo e

a0Tol a&yloL év T&Oon G&vooTpo®@R YevAOnTe, 16d10TL YEYPOATITOL:
essi santi in tutta posizione dovete divenire, poiché & stato scritto:

ayloL €oeocbe, OTL éyw G&yLog. 17kal &l TraTépa ETTLKXAELOOE
santi sarete, che io santo. e se padre chiamate sopra

TOV ATTPOOCWTIOAAPTITWGE kpilvovTa kot TO Ek&oTou Epyov, Ev
il imparzialita ha giudicato giu il ciascuno lavoro, in

@OBw TOV TAC Tapolkicg OHWOV XpOVOV xvooTpaenTte 18¢eld0TEC
paura il la foresteria Voi tempo dovete tornare indietro sapete

OTL o0 @OapToig, &pyuplw H Xpuvolw, EAvTpwONnTE €K TRAC
che non corruttibile, argento o oro, siete riscattati fuori la

4 ¢Enpalvnoayv - da €k o & fuori e £épeuvaw scrutare cfr. Gv 5:39, cerco diligentemente, esamino attentamente, faccio
una ricerca minuziosa, esamino in modo investigativo indagando sui fatti, indagare, ricorre solo qui

5 popapTupOuEVOV - testimoniare prima, attestare anticipatamente, far conoscere in anticipo, ricorre solo qui

6 avalwoduevol - da ava su e ZwvVvupl cingere, cingere su, succingere, una metafora dal cingere la tunica fluente per
impedirne l'intralcio nel lavoro attivo, prepararsi per muoversi rapidamente, attivarsi per andare e
arrivare senza indugio, ricorre solo qui

7 teAelwg - compiutamente, completamente, perfettamente, finitamente, fino alla fine senza vacillare, ricorre solo qui

8 AMPOCWTOANUTTTWG - da dA¢da non o senza mpoéowTiov faccia o volto e AauBavw prendere, senza prendere la faccia,
cfr. At 10:34, che non guarda in faccia a nessuno, non fa parzialita, espressione di origine
semitica per imparzialita, ricorre solo qui

TIGINT 778



METPOY EMIZTOAH NMPQTH 1:18-2:4 1 PIETRO

HOTX({OG OOV &GVXOTPO@RAC TaTpOoTTapadOoToL? 19&ANX TLplw

vanitosa vostra posizione tramandata dai padri ma onorato
dlpaTL W¢ G&uvod G&GHwWHOL Kol G&GoTidAov XpLoTtod 20TTpoeyVwoHEéVOUL
sahgue come agnello immacolato e senza sporco Cristo conosciuto prima
HEV TIpO KOXTKBOARG kOOpOUL, @oavepwOévtog && £’ EoX&TOUL
certo prima fondamento cosmo, si @ manifestato ma sopra ultimo
TOV xXpoOvwv  dl’ Opd&g 21tovg &L a0TOoD TLOTOUC €lg Oeov
i tempi attraverso VoI i attraverso lui fedeli dentro Dio

TOV éyelpavTa aOTOV €k VeEKpDV Kol OO0&av a0TA dovTa, @OTE
il ha alzato lui fuori morti e gloria lui datore, cosi

TAV TmloTwvy OpdV kol EATTIdx elval €lg BOedv. 22Tag WPULXEC
la fede vostra e speranza essere dentro Dio. Le anime

OMOV NAYVLIKOTEG €év TR OTakofl TAC &Anbelag elg @LAadeA@iav
vostre santificate in la  ubbidienza la verita dentro amicizia fraterna

XVUTTOKpPpLTOV €K KoBap&c kapdiag GAAAAOULC G&YXKTTAOKTE EKTEVIC
senza recita  fuori puro cuore gli uni gli altri  dovete amare esteso

23&vayeysvvnuévol o0k &k omrop&gl® @OapTAg &AN &@O&pTOL  dLK
sono state rigenerate non fuori  spora corruttibile  ma  incorruttibile attraverso

Aoyouv TwvTtog 0Oeod kol pévovTtog. 24810TL TEHOXK OGPE WG

parola vivente Dio e € rimasta. poiché tutta carne come

X0pToCg kol m&oa d0Ex oOTAC wg a&vBog xoOpTtou- EEnpavOn O
erba e tutta gloria sua come fiore erbal appassiva la

XO0pTog kKol TO G&GvOog éE&émeoev: 25T0 0& pPAU Kuplov pével
erba e il fiore cede fuori! la  ma espressione signore rimane
el¢g TOV oalva. TOOTO &€ £€0TLV TO pAPNX TO €0XYYEALOODEV

dentro il senzafine. questo ma e la espressione il dato buon messaggio
elg OpG&C.

dentro Voi.

2 ~

IATTo0épevol o0V TEXOKV KOK(XV K&l TT&VTH dOAov kol OTrokploelg
Mettiamo via dunque tutta malizia e tutta dolo e ipocrisia

AN

Kal @OOvoug Kol TIXOKG KATXAXALXG 2wW¢ &pTiyévvntall Bpépn
e rancore e tutte maldicenze come appena nati bambini

TO AOYLKOV &doAov!? y&Ao émimobrAooaTe, Tva &v a0T® o0ENOATE
il logico senza dolo latte dovete bramare, affinché in esso cresciate

el owTtnplav, 3el éyedoaxobe OTL XpNnoToOg O KUPLOC. 4TIPOC OV
dentro salvezza, se avete assaggiato che piacevole il signore. presso quale

2 matporiapaddTou - da rmatnp padre e mapadidwit posto accanto o consegnato, tramandato dai padri, ricevuto per
tradizione dagli antenati, che si tramanda di padre in figlio, tramandato, ricorre solo qui

10 griopdgq - spora, I'atto della semina o la semina quando & terminata, implicitamente il seme, ricorre solo qui

1 dptiyévvnTa - da dpTiL adesso e yevvaw generare, nato adesso, appena nato, neonato, i rabbini chiamavano i loro
studenti bambini oppure neofiti e d'altronde il termine stesso di neofita significa una pianta novella una
giovane piantina, ricorre solo qui

12 4dolov - non o senza dOAog cfr. Mt 26:4, senza intenzione di danneggiare, senza inganno, senza astuzia, riferito al
latte che segue genuino, latte fresco, buon latte, ricorre solo qui
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mmpooepxOpevol AlBov Thvta OTTO &VOpWTTWY HEV KTTOOESOKLUXOTUEVOY,
avvicinati pietra vivente sotto uomini certo € stato respinto,

Tapx O& Oed EkAekTOV EVvTLMoOvV, 5kal oOTOl wWg AlBoL TWvTeg
accanto ma Dio selezionato alto onore, e loro come pietre viventi

olkodopeioBe olkog TIVELUATLKOC €lg Llep&Tevpol3® &ylov &vevéykal
siete costruiti casa spirituale dentro sacerdozio santo portare su

TIVEVPHATLKXG Ouvolag e0TpoodékToug BHe® dLax Incod  XpLoTod.
spirituali sacrifici buoni attesi Dio attraverso Gesu Cristo.

6dL0TL TrepLéxel €v  ypo®@R- 1doL TiONnuL év Zwwv AlBov
poiché haintorno in  scrittura: ecco pongo in Sion pietra

XKpOYWVLKTOV EKAEKTOV EVTLHOV, KoL O TILOTEVWV &1 oOT® 0V
angolo estremo  selezionato alto onore, e il ha fede sopra lui no

U KOTOLOXLUVOR. 70pilv oLV N TR Tolg TrLoTebOLOLY,
no si vergogna. voi dunque il onore i hanno fede,

xtmrLotodoLv d¢ AiBog Ov &medokipaoav ol oikodopodvTec,
non hanno avuto fede ma pietra quale stata respinta i costruttori,

o0Toc &yevAOn e€lc Ke@aAlVv ywviag 8kal A{BoC TPOOKOHUKTOC
questa e divenuta dentro testa angolo e pietra ostacolo

KXl TETPX OKXVOXAOUL- Ol TIPOCKOTITOUOLV TAM AOYyw G&TrelBoldvTecg
e roccia scandalo! quali urta contro la  parola non sisono persuasi

elg 0 kKol éTéOnoav. 90pelg d&¢ Yévog EkAekTOV, PaoiAeilov
dentro quale e sono posti. VoI ma origine selezionata, residenza reale

lepaTevpa, €Ovog a&ylLov, AXOC ¢&lg TrepLmoinoly, OTTWC TO&C
sacerdozio, etnia santa, popolo dentro guadagno, cosi le

XpeTAC £EayyelAnTe!* ToD £k OKOTOUC UMPEC KOAAEOKVTOCG €l TO
virtu celebriate il fuori buio VOI chiamati dentro il

favpaxoTov a0TOD @W¢g- 100U ToTe o0 Axdg, VvOv &€& Axog

entusiasmo sua luce! quali poi non popolo, adora ma popolo
Oeod, ol oUK ANEnpévVOL, vOv 8¢ ENenbévteg. 11AyaTmnTol,
Dio, i non ricevuto misericordia, ad ora ma avuto misericordia. Amati,

TMTXPAKAAN WC TIXPOIKOUE KL TIXpemIdApovg &méxeobat TOV
chiamo accanto come forestieri e accanto alle genti trattenere i

COPKLKAOV EmOupLiV olTiveg oTpaTeEDOVTHL KXTK TAC WUXAC:
carnali forti desideri i quali hanno strategia giu la anima!

12TV &vaoTpo@nVv OpWV év Tolg £€0veolv €xovTeg KaAnv, (va
la posizione vostra in le etnie hanno avuto buona, affinché

13 {epdteupa - da iepateUw sacerdozio cfr. Lc 1:8, I'ufficio di un sacerdote, il sacerdozio come ordine, 'ordine o corpo di
sacerdoti, I'amministrazione sacerdotale, sacerdoti di rango superiore, termine che non si trova nella
letteratura greca classica ma viene ripreso una volta da Clemente di Alessandria, ricorre qui e vv 9

14 ¢EayyeillnTte - da €k o € fuori e dyyehog messaggero oppure dyyeAia messaggio, portare un messaggio fuori, una
piena e completa proclamazione, uscire per raccontare, andare all'estero per per predicare, fare il
missionario, una proclamazione celebrativa, celebrare, divulgare con entusiasmo, ricorre solo qui
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EV. W KATXAGAODOLY OOV WE KXKOTTOLWV!® €k TOV KXAQDV
in come sono critici VoI come malfattori fuori i buoni

Epywv EmomTeEOOVTEC!® doEhowaolv TOV Ogov év NUépQy ETILOKOTIAG.
lavori hanno osservato diano gloria il Dio in giorno sorveglianza.

13°YmmotaynTte T&on &vOpwtrivn kTiloel dL TOV kOplov, &iTe

Dovete stare sotto tutta umana creazione attraverso il signore, se sia
BaolAel wg Omrepéxovtl 14elTte RYepdOoLlV W¢ o’ x0TOD
re come superiore se sia egemoni come attraverso lui

TEUTIOPEVOLG  €LC  €KdIKNOLV KOXKOTTOLDV, ETTolvov 8¢ &yoaBotroLdv,t’
sono stati mandati dentro piena giustizia malfattori, encomio ma benefattori,

1507t oUTwg é£oTlv TO OéAnua ToO Oeod d&yaxbomolodvTag
che cosi e il desiderio il Dio avete fatto il buono

@Lpodv TRV TOV G&EpOVwY A&vOBpwtmwyv d&yvwolav, 16wg
ammutolire la i stolti uomini ignoranza, come

N

ENe0Bepol kol pN  Wg ETKGALUPP® ExovTeg TAC KOKlXG TNV
liberi e non come copertura avete fatto la malizia la

ENevBeplav  &AN' wg 0Oeod dodAol. 17TTAVTOG TLPHAOCKTE, TRV
liberta ma come Dio servi. tutti dovete onorare, la

XdeA@OTNTH? &yoaTraTe, TOV 0£0V  @oPeloBbe, TOV PBUOIAEX TLP&TE.
fratellanza dovete amare, il Dio dovete aver paura, il re onorate.

1801 olkéTal OTOTOXOOOMEVOL €V TaVTL @OBw Tolg deomoTALG,
I domestici state sotto in tutta paura i despoti,

o0 povov Tolg G&yaBoic kol ETLelkéoly G&GAANX Kol ToOlg

non unico i buoni e ragionevoli ma e i
okoAlolg. 19T100TO Yy&p x&plg, &l dlx ouveldnowv Beod
tortuosi. questo infatti grazia, se attraverso consapevolezza Dio

OTTO@EPEL TLEC AUTIG  TIROXWV adikwcg.?? 20Tmolov  y&p kAfog,?!
sopporta chi tristezza avete patito ingiustamente. diche tipo infatti credito,

el  OGHOPTAVOVTEC KOl KOAX@LTOpevolL OTropeveiTe; &AN' &l
se peccando e siete schiaffeggiati sopporterete? ma se

15 KaKoTIOLWV - da kakdG male e Toléw fare, kakotolEw fare il male, agg. malefico, malfattore, di indole maligna, di uno
che cerca l'opportunita di infliggere un danno, un criminale, ricorre qui e vwv 14 e 1Pt 4:15

16 ¢roTrreUovTEeG - da &l sopra e Opaw vedere, vedere da sopra, vedere da una posizione migliore, guardare con
attenzione, osservare, questo verbo era usato quando conseguiva il piu alto grado dell'iniziazione nei
misteri Eleusini, contemplare, sovrintendere, ricorre qui e 1Pt 3:2

17 dyaBoroldyv - di uno che fa il bene cfr. ntc. Mr. 3:4, che opera o lavora bene, benefico, benefattore, ricorre solo qui

18 ¢rukaAuppa - da érukaAurTw coprire sopra cfr. Rm 4:7, una copertura, qualcosa che copre per nascondere, un telo,
un paravento, una coperta, un pretesto per coprire le azioni sbagliate, una scusante, ricorre solo qui

19 4deApoOTNTA - fratellanza, fraternita, sia come concetto astratto che come gruppo di fratelli che si associano, I'intera
associazione dei fratelli, tutti i fratelli nella fede, in 2 Maccabei 12:10 & usato nel senso di alleanza tra
nazioni, ricorre qui e 1Pt 5:9

20 4dikwg - ingiustamente, iniguamente, senza colpa, senza nessun torto, immeritatamente, ricorre solo qui

21 KA€0og - una forma abbreviata di kaAéw chiamare, ha il senso di una chiamata a rapporto e di solito usato in senso
positivo, rapporto, vanto, fama, lode, credito, gloria, di rado in senso negativo come una cattiva fama o
reputazione, ricorre solo qui
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xyoxOotrolodvTeg K&l TI&OXOVTEC UOTOHEVEITE, TOOTO X&pPLC TRPX
avete fatto il buono e  avete patito sopporterete, questo  grazia accanto

Be®. 21lelic TOOTO Y&p €kANONTE, OTL k&l XpLoTtog Emabev OTrep
Dio. dentro questo infatti siete chiamati, che e Cristo patisce oltre

OHOV Opilv OTTOALUTTAVWVZ? OTTOYpPOMMOV,?3 (v ETTakoAovOROoNTE

voi voi messo da parte sottoscrizione, affinché siate accompagnati sopra

Tolg ixveolv o0TOD, 220C GUAPTIXY OUK é£Toinoev o0dE &g0LpPéON

le orme suo, quello peccato non ha fatto hiente trovato

d6Aog €év TQD OoTOMOTL o0TOD, 230¢ Aoldopolpevog o0OK
dolo in la bocca sua, quello veniva insultato non

avTeroLdOpeL,?* maoxwv 00K NATrelAeL, Trapedidov d& TW kpivovTl
contro insultava, ha patito non minacciava, consegnando ma il ha giudicato

dlkaiwg 240¢ T&C OGHAPTIG AUOV oOTOC Q&VAVEYKEV €V T®
giustamente quello i peccati nostri lui porta su in il
CWHATL a0TOD émL TO E0Aov, (v TOalC GUAPTIXLE &TTOYEVOHEVOL?®
corpo suo sopra il legno, affinché i peccati sono rimossi
TH dikaxtoolbvn TAowpev, oL TOW PWAWTL?® 1&OnTe. 25nTe  Y&p
la giustizia vivessimo, quello la ferita siate guariti. eravate infatti
W¢ TPORATH TIAXVWHEVOL, &AN EémreoTp&enTte vOv  ETTL TOV
come pecore smarrite, ma siete ritornati ad ora sopra il

>

TOLPéEVX Kol EmiokoTov TV Yuxdv OpQVv.

pastore e episcopo le anime nostre.

3

1'Opolwg ol yuvaikeg, OToTOOOOMeEVaL TOlg (dlolg &vdp&oLy,
Simile le donne, stiano sotto i propri maschi,

va kol €l Twveg amelbodoly TO AOYw, dL&x TAC TWOV YULUVARLKOV

affinché e se iquali non persuasi la  parola, attraverso la le donne

XVOOTpo@RAC &vev AOyou kepdnbBnoovrtal 2émMOoTTEVOCAVTEC TRV €V
posizione senza parola saranno guadagnati avendo osservato la in

@OoBw &yvhAv &vaoTpopnv Opdv. 3wv  EoTtw?’ o0x O €EEwbev
paura innocente posizione vostra. quelle deve essere non il esterno

22 grioAluTiavwy - da UTioAeinw avere o lasciare un residuo cfr. Rm 9:27, lasciare che resti, mettere da parte, conservare
per usarlo in seguito, lasciare indietro perché altri lo trovino, ricorre solo qui

23 yrnoypap oV - la tavoletta di legno con uno strato di cera dove il maestro scriveva le lettere dell'alfabeto e I'alunno
doveva ricopiarle fedelmente per imparare a scrivere, una sottoscrizione, una scrittura da copiare, un
modello, un esempio, una copia, ricorre solo qui

24 Qvteloldopel - da Avti in cambio e Aotdopéw insultare, insultarsi a vicenda, rispondere con un insulto ad un insulto
ricevuto, ricorre solo qui

25 Qrioyevopuevol - da and da e yivopal divenire, divenire da lontano, essere rimosso da, rinunciare, un espressione
forte per non voler aver piu nulla a che fare con qualcuno considerato come morto, ricorre solo qui

26 pwAwTi - una ferita lasciata da un colpo di cinghia di frusta o dalla flagellazione, livido, ammaccatura, piaga aperta,
tumefazione, ferita che sanguina, lo stesso di un occhio nero, ricorre solo qui

27 £0TWw - verbo essere imperativo presente 3a persona singolare
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EUTTAOKAC?® TpuxWv kol TeplBéoewg?® xpuvolwv 1N Eévdboeswg3®
intreccio capelli e attorniato ori 0 rivestimento

lHaTlwy kOOoHOCg, 4&AN O KPpUTITOC TAC Kapdiag &GvOpwTog év TW
mantelli cosmo, ma il segreto il cuore uomo in il

>

XEO&pTw TOD TPpREWC KOl AOLXIOUL TIVEOUXTOC O E0TLYV EVWTILOV
incorruttibile il mansueto e calmo spirito quale e nello sguardo

ToD 0Oeod TOALTEAEC. S500TWC Y&p TOTE Kol ol G&ylakl YUVAIKECQ
il Dio  molto costoso. cosi infatti poi e le sante donne

ol éATiCTovoal elg OeOvV €KOOMOULV EQUTHC UTTOTROOOMEVOL TOIC
le hanno sperato dentro Dio abbellivano se stesse stiano sotto i

1dlolg a&vdpaowv, 6wg ZGppa OTAKOLOEV TW ABpadp KOpLOV
propri maschi, come Sara si sottomise il Abramo signore

a0TOV kaAodoa n¢ é€yevnbnte Tékva A&yobomoilodool Kol N
suo ha chiamato quale divenite figlie avete fatto buono e non

@oPBolpevat pndesplav TToOnow.3! 701 &vdpeg Opoilwg, ouvvolkodvTeg?
avete avuto paura non piu spavento. I maschi simile, siete risiedenti con

KATX YVOlV wW¢g &obBeveoTépw okeldel TW Yuvolkelw,33 &movépovregd?
giu conoscenza come piu debole vaso il femminile, delegando

TLUAV WG K&L OULYKAnpovopolg X&pltog CwhAg €l¢ TO un
onore come e coeredi grazia vivente dentro il non

EYKOTTTECDOL TOC TIPOOELXKC OpDV. 8TO0 d& TEANOC TIAVTEC
dovete essere impediti le preghiere vostre. I ma termine tutti

opdppoveg,?®> ouvpmaBeic,’®  @AGdeEA@oL,3? elomAayxvol,
stessi sentimenti, simpatici, amici fraterni, teneramente buoni,

TXTTELVOQ@POVEG, 9PN &TOdLOOVTEC KOKOV G&VTL KokoD f Aowdoplav
modesti di mente, non ricompensate male in cambio male o insulto

XvTlL Aowdoplag, ToLvavTiov ©&& e0AoyodvTeg, OTL €lg TOOTO
in cambio insulto, il contrario ma benedicendo, che dentro questo

28 ¢uM\OKTG - nodo, intreccio, la treccia dei capelli, si riferisce in modo particolare all'arte raffinata nell'intrecciatura dei
capelli delle donne greco romane, ricorre solo qui

29 meplBEoewg - posto intorno, attorniato, attorcigliato, si riferisce in modo particolare ai gioielli d'oro che si mettevano
intorno alla testa sotto forma di reticelle e/o a braccialetti e anelli, ricorre solo qui

30 ¢vdUioewg - rivestimento cfr. Mt 6:25, riferito all'indumento che indosso, indossare, ricorre solo qui

31 rrénoty - lett. uno svolazzare, un'eccitazione, una sovra eccitazione, spavento, sbigottimento, costernazione, si
riferisce ad una agitazione veemente dovuta a una qualsiasi forte emozione ma specialmente da paura,
allarme, stupore, minaccia, ricorre solo qui

32 guvolkoOVTEeG - da o0V con o insieme e oikéw risiedere o abitare cfr. Rm 7:17, convivere, avere la stessa residenza,
abitare sotto lo stesso tetto, essere coinquilino, dell'associazione domestica tra familiare, usato
specialmente dei apporti tra marito e moglie, la convivenza matrimoniale, ricorre solo qui

33 yuvalkeiw - femminile, della donna, di donna, donnesco, ricorre solo qui

34 anovépovTeg - da anod da e vouog legge, dalla legge, attribuire, disgiungere, approfittare, approfittarsi, rendere come
dovuto, dispensare una porzione, delegare, cid che & dovuto, ricorre solo qui

35 ouOPpoveg - da ool stessa misura cfr. Gv 4:36 e ppnv ppevog sentimento cfr. 1Cor 14:20, che ha le stesse idee,
gli stessi sentimenti, concorde, che si condivide la stessa prospettiva, affine, unita di pensiero, medesimi
sentimenti, ricorre solo qui

36 guunaBelg - simpatico, simpatizzare, che patisce insieme, che prova compassione, compassionevole, ricorre solo qui

37 pINadeAPol - da pilog amico o affetto e adeAdog fratello, amico fraterno, affetto fraterno, ricorre solo qui
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EkANOnte, iva eO0Aoyloav kAnpovopnonte. 100 yoap 0éAwv Twnv

siete chiamati, affinché elogio ereditiate. il infatti ha desiderato vita
AyoTr&v kol (delv Nuépag &yaxOXC TMTMORLOGTW THV YADOOKV &TTO
amare e vedere giorni buoni deve trattenere la lingua da
KokoD kol XetAn Tod pnR  AcAfjoot d0Aov, 1I1EKKALVATW Of &TIO
male e labbra il non parlare dolo, deve evitare ma da
KxkoD kol Tolno&Tw &yobov, TnTtno&Tw E&lpAvnv Kol dLwEaTw
male e deve fare buono, deve cercare pace e deve maltrattare
a0TAV- 120TL O0@OxApol kupiouv Eml dikaiovg kol wWTx a0TOD
essal che occhi signore  sopra giusti e orecchie lui
elg¢  dénowv aOTWV, TrpéowToV 8¢ Kkuplou ETL TTOLOOVTAC KOKKX.
dentro supplica loro, faccia ma signore sopra avete fatto mali.
13Kal Tlg 60 koakwowv ULPGg, €av ToD G&yaxBod TnAwTtal yévnobeg;
E chi il maltrattera VoI, se il buono zelanti diveniate?
14&AN" el K&l TIXOXOLTE dLx dlkoxtoolvnv, HOKXpPLOL. TOV Of
ma se e possiate patire attraverso giustizia, felici. la ma

@OBovV aOTWV MR @oPnOfite pnde ToapaxdfTe, 15k0OpLov d& TOV

paura loro non siate impauriti ma non  siate inquieti, signore ma il
XpLOTOV QYLXOOTE €V Talg kopdlaltg OpDV, EToLpol &el TIPOC
Cristo dovete santificare in i cuori vostri, pronti viavia presso
xmoAloylov TavTtl T oaltodvtt Op&kg Adyov Trepl TAg €év Oplv
difesa tutto il hadomandato  voi parola intorno la in  voi
EATTI00C, 16&ANX peT& TpadTnTog Kol @déBov, ocuveldnolv ExovTeg
speranza, ma dopo temperanza e paura, consapevolezza avete avuto
ayadnv, tva  év W KATaAxAeloBe kaTaxloxuvO@olv ol émmnpe&TovVTEC
buona, affinché in come siete criticati si vergognino i hanno insultato
OHOV TRV Q&yadnv €év XplLoT® A&voaoTpo@nv. 17kpelTTov Yo&p
voi la buona in Cristo posizione. migliore infatti
ayoaBotrotodvrtag, &l OéAoL TO OéAnpuax ToD Oeod, TTROXELV N
avete fatto il buono, se desideriate il desiderio il Dio, patire o
KXKOTTOLOOVTXG. 180TL kKol XpLOTOC GTOXE TeEpl KUXpTLOV ETTaOev,
avete fatto il male. che e Cristo una volta intorno peccati pati,
dlkaxtog Omep &dlkwyv, Tva Ou&g Tpooaydyn TD Oe®
giusto oltre ingiusti, affinché noi conduca presso il Dio

DavoaTwbdelg pev oopki, Twotrotnbelg 8¢ TrvedpaTle- 19év W Kol
metta a morte  certo carne, ravvivi ma spirito! in come e

Tolg €v @uAakf Tvedpaolv TopevBelg £ékApuEev 20&melbnoaciv

i in carcere spiriti procede proclamare non si persuasero
TTOoTE, OTE XTTEEEDEXETO N Tod 0Oeod poakpobupia év NuépaLg
poi, quando attendeva ansiosamente la il Dio pazienza in giorni
Nde kaTaokevoCopévng kLBwTod elg nv oOAlyot, T0OT E£oTLV

Noe veniva resa pronta cassa dentro quella pochi, questo e
OKTW Yuxal, dteocwbdBnoav dl’ UdaTog 210 kK&l Op&G &VTITULUTIOV
otto anime, si salvavano attraverso acqua quello e VOi antitipo
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viv owTel PR&TmTLOPpK, 00 OopkOg &To0eoLg3® pomou3? &ANKX

ad ora salva immersione, non carne rimozione sporcizia ma
ouveldnoswg &yoadbfig EmepwTnua*® elg 0Ogdv, dU AVXOTROEWC
consapevolezza buona interrogazione dentro Dio, attraverso rialzarsi

>

Incod XpiLoTtod 220¢ €oTwv €év deEL&x ToD Oegod Topevbeig eig
Gesu Cristo quale e in destra il Dio procede dentro

o0pAVOV OTIOTAYEVTWY O&OTW A&YYEAWV KAl €E0VLOLAMV KXL OUVAHUEWV.

cielo sono stati sotto lui messaggeri e autoritari e potenze.
4 ~
1Xptotod o0V mabovrtog ooapkl kol Opelg TRV a0TAV Evvolav
Cristo dunque ha patito carne e VOI il suo intento

OTTAloaxoBe,*t BTt 0 mTabwv Ooopkl TEMTALTAL GHXPTIKG 2E&lg
dovete armarvi, che il ha patito carne si trattiene peccato dentro

TO MNKETL a&vOpwTwyv EmOLplaLg &GAANX OeAquaTt Oegod TOV
il non piu uomini forti desideri ma desiderio Dio il

¢mmidolmmov?? év  ooapkl PBLhoal*® xpoévov. 3&pkeTOC Y&p O
rimane in carne vivere tempo. abbastanza infatti il

TapeAnNAvOwg Xpoévog TO PLoOANUX TWOV £EO0VAV KaTeElpy&obBat
€ passato tempo la intenzione le etnie possono produrre

TETTOPEVHEVOULC €V &oehyelatlg, émibuplalg, olvogpAvylalg,** kwpoLg,
sono andate in insolenze, forti desideri, ubriamenti, feste sfrenate,

moTolg*® kol &Oepitolg eldwAolaTpialg. 4&v w  EeviTovrtot®
bevute di gruppo e inaccettabili idolatrie. in come  sono stupiti

Ul OUVTPEXOVTWY OPOV &€l¢ TAV aOTAV THG G&owTlag &vaxvoivt’
non accorrete voi dentro la essa la non salvabile dissolutezza

38 anobeolq - da AnoTiOnuL mettere via, messo via, messo da parte, accantonato, riposto, ha anche il senso di una
rinuncia da un obbligo precedente, rimosso, rimozione, implica il dare uno sguardo indietro lontano da ciod
che é stato lasciato andare e rivolgerlo verso ciod che viene dopo, ricorre qui e 2Pt 1:14

39 pumou - sporcizia, sudiciume, sozzura, squallore, propriamente un tipo di sporco grasso oleoso, il termine si riferisce
anche alla cera usata per fare i sigilli, per estensione sigillo, ricorre solo qui

40 gMepwTNUA - da énepwTdw domandare, richiesta, interrogazione, appello, indica la richiesta di un accordo e la
conseguente stipula dello stesso, indica la domanda per procedere ad un'inchiesta della magistratura,
oggi diremmo un'interrogazione parlamentare e la relativa risposta, ricorre solo qui

41 om\ioaoBe - da ém\ov arma cfr. Gv 18:3, armare, allestire una difesa, equipaggiare, fornire un armamento, anche
attaccare, apparecchiare, addestrare, ricorre solo qui

42 ¢miAotmov - da €mi sopra e Aoimog restanti, cid che resta sopra, rimanente, nonostante tutto ne rimane ancora, che &
avanzato, cid che & avanzato, gli anni di vita rimasti, dopo un disastro cio che é rimasto, ricorre solo qui

43 Budoal - vivere nel senso di esistenza, vivere in senso biologico con tutte le sue necessita, il trascorre della vita, ho
vissuto la vita, ricorre solo qui

44 olvodAuyiaig - da oivog vino e pAlapog pettegolezzo cfr. 1Tm 5:13, il vizio dell'ubriachezza, eccessi col vino,
ubriachezza, diventare cosi ubriaco da perdere ogni ritegno, ricorre solo qui

45 noToLq - da mivw bere, ToTOG aggettivo che & bevibile, buono a bersi, méTOG sostantivo il bere, la bevuta, le bevute di
gruppo, una forte bevuta fra amici, bagordi, baldoria, banchettare dove si consuma tanto vino, ricorre solo qui

46 EeviCovTal - ntc. At 10:6
47 qvayxuoaly - diffusione, spargimento, rilassatezza, eccedere, traboccare, riversamento, alluvione, metaforicamente un
eccesso, licenziosita, inteso come un mare di corruzione, ricorre solo qui

TIGINT 785



METPOY EMIZTOAH NMPQTH 4:4-15 1 PIETRO

BAaxo@nuodvTteg, 50T &modwoouvaolv Adyov T ETolpwg EXovTl

hanno bestemmiato, quali restituiranno parola il pronto ha avuto
kpival ThVTag kol vekpolG. 6glg ToOTO Yy&p Kol Vvekpolg
giudicare viventi e morti. dentro questo infatti e morti
eonyyeaioon, va  kplOdholv HEV KATK G&GvOpwTIOUG OCOpKL,
€ dato buon messaggio, affinché sia giudicato certo giu uomini carne,
Thowv 8¢ kaTx 0Oegov TveLpaTL. 7MAVTWY 88 TO TEANOC HNYYLKEV.
siavivo ma giu Dio spirito. Tutti ma il termine vicino.
CWEPOVACTKTE ouv Kol VAP O TE el¢ TIpoOELXKC 8Trpo
dovete essere discreti dunque e dovete essere assennati dentro preghiere prima
TAVTWY TAV &l¢ £auTolCg &y&atnv ékTevA*® Exovteg, O6TL &Y&TN
tutti il dentro se stessi amore esteso avete, che amore
KXAOTITEL TIAfBOC GuapTLOV, 9@LAGEevol el¢  &AAARAOULC G&VEL
copre tanta gente peccati, affettuosi con estranei dentro gli uni gli altri senza

yoyyvopuod, 10€kaxoToC kaxOwg EANaxPev X&pLopo &l¢ ExvToUC oOTO
borbottio, ciascuno cosi come  prende carisma dentro se stessi esso

dLakovoDVTeEC WG KaAOL olkovOpOoL TIOLKIANG X&piLtog ©Oeod. 11l

stiamo servendo come buoni economi diversa grazia Dio. se
TG AGAEl, wWg AOylx Oeod- €l Tic ©dLakovel, wg €& (oxLoC ng
chi parla, come espressioni Dio! se chi serve, come fuori forza quale
xopnyel O 0egd6¢, tva év m&owv doEalnTtalt O 0Oegog dlx Incod
somministra il Dio, affinché in tutti sia glorificato il Dio attraverso Gesu
Xpltotod w éoTiv 1 80Ex kol TO Kp&TOC ¢€l¢ TOUC aldVAg
Cristo come e la gloria e il dominio dentro i senza fine
TOV alwvwyv, &uAv. 12AyaTmnTtol, un EeviTeobe ™ €év  Opilv
i senza fine, davvero. Amati, non dovete essere stupiti il in voi
TTopwoel*? mpog Tmelpaxopov Opiv  ywvopévn wg  Eévou  Ouiv
bruciatura presso avversita voi divenuta come estranea voi
oupBaivovTtog, 13&AANK kOO0 kolvwveite Tolg TOO XpLoToD

€ accaduta, ma cosa condividete i il Cristo
MTaOAPROLY, XKipeTe, lvaa kol év TR G&mokaAOPeL TAC OdOENC
patimenti, dovete gioire, affinché e in la apocalisse la gloria

a0ToD XophATe &YXAALWHEVOL. 14el OveldiTeobe év OvopaTL XpLoToD,
sua siate gioiosi vi rallegrate. se venite ingiuriati in nome Cristo,

HOXK&pLoL, OTL TO TAg 80Eng kol TO ToD Ogod mvedpa €@’ Opd&g
felici, che il la gloria e il il Dio spirito  sopra VOi

AVOATTXOETL. 15un  Y&p TLC OpOV TIXOXETW WG @OVELC N KAETITNC
riposa. non infatti chi voi deve patire come assassino o ladro

48 ¢kTEVN - esteso, estensione, tendere o estendere al massimo, in tensione senza allentare fino al raggiungimento dello
scopo, figurativamente intenso, assiduo, costante, fervente, ricorre solo qui

4 nupwoel - puod essere reso incendio, bruciatura, fiammata, rogo, conflagrazione, in Pr 27:21 la LXX lo rende crogiolo
per raffinare I'oro, la figura & presa dalla combustione mediante la quale i metalli sono fusi dalla roccia,
quindi anche fornace, forno fusorio, il fumo che esce dal laboratorio del fabbro, in medicina pirosi
patologica sensazione di bruciore da reflusso esofageo, ricorre qui e Ap 18:9,18
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H KXKOTTolO¢g N w¢g &ANoTpLeTTiokoTrog-"? 16l & WG XpLOTLAVOC,
o malfattori 0 come intromettenti! se ma come cristiano,

un  oloxvvéoBw, OdotaTlétw d& TOV Oeov év TQ Hépel TOUOTW.
non si senta disonorato, deve glorificare ma il Dio in la stirpe  questa.

170TL 0 koaLpo¢ ToO G&GpEaxoOaL TO «kplpax &mO ToO olkou TOD
che il tempo il iniziare il giudizio da la casa il

Beod- el d¢ TpdTOV &' AMDV, TL TO TEANOC TWV A&TelBolOVTWYV
Dio! se ma primo da noi, cosa il termine i sono stati persuasi

TO To00 Oeod eVayyeAiw; 18kal &€l 0 dlkaxtog MOALG owTeTalL,
il il Dio buon messaggio? e se il giusto a stento viene salvato,

0 &oeBNg kKol GUAPTWAOC TroD aveital, 1900oTe Kol Ol TTROXOVTEC
il irriverente e peccatore dove si manifestera? cosi e i hanno patito

KXTX TO OéAnua ToD 0Ogod moT® kTioTn’! mMapatTiféocbwoav T&C
giu il desiderio il Dio fedele creatore dovete mettere accanto le

Puxkg oOTOV Eév  &yabBotrotia.>?
anime loro in beneficio.

5
INpecBuTépoug TOUG £év OPIV TIGPAKXA®D O ouvpuTrpeoPOTEPOC? Kol
Anziani i in voi chiamo accanto il collega anziano e

HXPpTLUC TV TOoO XplLoTod TaHONU&TWY, O K&l TAC HMeEAAoOLONC

testimone i il Cristo patimenti, il e la sta per
XTTOKXAUTITECOL dO0ENC KOLVWVOG- 2TIOLUAVATE TO €v  Opilv
essere rivelata gloria complice! dovete pascere il in voi
Tolpviov ToO 0Oeod ETLOKOTIOOVTEC MR AVAYKXOTWOC * &AN £kovoiwg
gregge il Dio sorvegliate non necessariamente ma acconsentendo
KxTx 0egdv, pnde XLOXPOKEPOWMC®>®  KAAX TpoBOpwcg,”® 3und’ wcg
giu Dio, niente guadagnato disonestamente ma premurosamente, niente come

KXTXKUPLEDOVTEC TWV KARPpWV &XAAX TOTOL YlLVOpevolL ToD Trolpviovu-
soggiogando le sorti ma tipi divenuti il gregge!

50 AAoTplemiokorog - da AANOTPLOG un'altro o straniero e émiokotog sorvegliante ispettore, uno che si immischia in
cose estranee alla sua vocazione, uno che si immischia in questioni di altri, uno che prende la
sovrintendenza degli affari che appartengono ad altri, ficcanaso, spione, impiccione, delatore,
ingerente, sembra riferirsi a coloro che con zelo ma eccessiva insistenza si intromettono negli
affari dei non credenti per costringerli a divenire cristiani, ricorre solo qui

51 ktioTn - creatore, colui che porta all'esistenza, spesso usato in riferimento al fondatore di una citta, uno che crea dal
nulla, lat. ex nihilo, ricorre solo qui

52 dyaeonori'g - fatto bene, ben fatto, & stato fatto di buono, un'azione buona, beneficenza, beneficio, ricorre solo qui
53 guumnpeoBUTEPOG - anziano insieme a, collega anziano, lat. consenior, co presbitero, ricorre solo qui

54 Qvaykaotdg - da dva su e aykdaAn braccio piegato cfr. Lc 2:28, ha il senso di piegare le braccia in avanti come per
ricevere qualcosa che ci aspettiamo, costrizione, necessita, necessariamente, forzatamente, contro
voglia, per obbligo, per mestiere, ricorre solo qui

55 aioxpokepd®q - avv. guadagnato disonestamente, vile guadagno, cfr. 1Tm 3:8, ricorre solo qui
56 MPoBU WG - da TP o6 prima e Bupdg rabbia cfr. Lc 4:28, avv. che indica la spinta di forti impulsi o sensazioni usato in
senso positivo, premurosamente, entusiasmante, volontariamente, precipitosamente, ricorre solo qui
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4kl ovepwOBEévTog TOoD &pxLTTOlpeEVOC®’ kopleioBe TOV &pop&vTLivov?®
e si @ manifestato il capo pastore recuperera la non appassisce

TAC d0ENg oTéoavov. 50polwg, vewTepol, OTTOTAYNTE TIpeoBuTépoLC:
la  gloria ghirlanda. simile, giovani, dovete stare sotto anziani!

TT&vTeg d& &AAAAOLg TRAV Tamewvo@poolvny éykopBwoaoBe,”® OTL O
tutti ma gliuniglialtri la modestia di mente annodatevi, che il

Beoc UOTeEpN@AEVOLE G&VTITROOETAL, TATELVOlC ©O& dldwoly Xa&pLv.
Dio altezzosi si oppone, modesti ma da grazia.

6TaTreElvVWONTE o0V 0OmTO TRV kpaTatxv®® xeipax Tod Oeod, va
Dovete essere abbassati dunque sotto la dominazione mano il Dio, affinché

Ou&g OYwon év Kolp®, 7TEOXV TRV HEPLUVOV ODHOV  ETTLPIPAVTEC
VOI egli esalti in  tempo, tutto il provvedere voi avete deposto sopra

ETT’ oOTOV, OTL oOTW HéEAEL Trepl OPOV. 8BVAYATE, YPNYOPNOKTE.
sopra lui, che lui si cura intorno voi. essere assennati, essere alzati.

0 A&vTIdLkog OpdVv dL&Borog w¢g Aéwv wpuvopevocs! mepLmmoTel
il avversario vostro diavolo come leone € ruggente cammina intorno

TNtV TV KOToTLelv: 9w  &vTloTnTe OTepeol TH TiloTel £€180TEC
cerca il quale bere giu! quale dovete resistere solidi la fede sapendo

TX OoOTX TOV ToRONPETWY TR €V KOOHW OpOV  &OEAQPOTNTL
le esse i patimenti la in cosmo vostra fratellanza

ETTLTeENELOOL. 100 d&¢ 0Oeog TmAoONg X&pLTOog, O KOAéoog Op&C
essere completate. il ma Dio tutta grazia, il ha chiamato voi

el¢ TNV olwviov a0ToD d0&av £év XplLoT® OAlyov TaOoOvVTHC
dentro la senza fine sua gloria in Cristo poco avete patito

a0TOC KXTOpTlOEl, oTnpi€el, obesvwoel,’? BepeAlwoel. 11adTd TO
lui preparera, fissera, irrobustira, rendera stabili. lui il

KPp&XTOC €lg¢ TOLC alvag, G&GuAv. 12AL& StAovavod Opiv TOD
dominio dentro i senza fine, davvero. Attraverso Silvano Voi il

mioTtod &deA@od, wg AoyiCTopot, dU’ OAlYwV EypoaPa TIXPXKOADYV
fedele fratello, come calcolo, attraverso poco scrivo chiamato accanto

Kol ETTLHaPpTUPDVEE TadTnv elval &AnOR x&plwv TodD Oegod elg Hv
e ho testimoniato questa essere veritiera grazia il Dio dentro quella

57 dpxtrnoipevog - capo pastore, responsabile dei pastori, ricorre solo qui

58 QuapavTivov - da audpavtog non deperibile cfr. 1Pt 1:4, immutabile, che non appassisce, la figura é riferita infatti
non a una corona d'oro ma a una oté¢pavov ghirlanda di fiori, ricorre solo qui

59 ¢ykopBwoaoBe - da év in e kouBOw legare annodare, lett. legarsi qualcosa intorno con un nodo, kopRog rotolo,
benda, sottopancia, era il grembiule che gli schiavi usavano per lavare i piedi agli ospiti ed era
tenuto al fianco legato con una corda, éykouBwpa era la sciarpa bianca o il grembiule degli schiavi
che era allacciato alla cintura del giubbotto e ne indicava la bassa condizione sociale, quindi
rivestirsi di umilta, cingere la mente di modestia, fig. vestirsi con abiti modesti, ricorre solo qui

60 Kpataldyv - da kpatog dominio cfr. Lc 1:51, dominazione, dominante, possente, possanza, ricorre solo qui

61 wpUOUEVOG - onomatopeico per ruggire, ringhiare, ululare, di un leone o altri animali feroci, anche un grido forte e
disperato di dolore o di rabbia, ricorre solo qui

62 gBevwoel - rendere forte in modo da riattivarsi, rinvigorire, rafforzare, fortificare, ricorre solo qui
63 érupuapTUP®V - testimoniare sopra, una testimonianza molto forte, attestare solidamente, stabilire mediante una seria
testimonianza, fervida testimonianza, ricorre solo qui
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state fermi. saluta voi la in Babilonia co selezionata e Marco

0 Uulog pou. l4aomaoaoBe XAAAAOULUC €V @LARAMATL &Y&Tng. Eipnvn
il figlio mio. salutate gli uni gli altri in bacio amore. Pace

Opuiv  m&owvy TOolg £év  XpLOoTd.
VOi tutti i in Cristo.

64 gUVEKAEKTN - seleziona insieme, co eletta, seleziona con, scelto insieme, ricorre solo qui
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